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POGOJI POSLOVANJA
Vse cene so izraZene v eurih. V cenah je vkljuéen ddv.

V jedilniku so cene za navedene koli¢ine. Vse oblike hrane in to¢enja pija¢ niso zajete v jedilniku, druge koli¢ine to¢imo po cenah iz registrske blagajne. Hrane in pijace, ki se ne nahajajo na
odrezku-racunu iz blagajne, vam ni potrebno placati. Za vse pripombe, pritozbe, pohvale ali predloge so na voljo: knjiga pripomb v lokalu, vodja lokala, navedene komunikacijske oblike.
Negotovinska plagila in zamik placila so mozna po posebnem, predhodnem dogovoru. Placila v elektronskih oblikah (kreditne debetne in placilne kartice) so mozna v najmanj$em znesku

eur. V sluc¢aju nedelovanja posrednikov placil je gost dolzan zagotoviti drugo obliko placila. Racune za znanega kupca je potrebno napovedati pred izpisom blagajniskega odrezka. Poizpis
rac¢una je mozen na pisno zahtevo lahko tudi na fax, z originalnim odrezkom blagajne v roku 10 dni od izstavitve racuna. Delitev rauna je mozna po predhodnem dogovoru. Pridrzujemo si
pravico do spremembe cen brez predhodnega opozorila. Za tiskarske napake Se opravi¢ujemo in ne odgovarjamo, ker so nenamerne. Kruh ni sestavni del jedi. Po obvestilu, ob narogilu hrane
zaraCunavamo tudi pogrinjek - couvert, ki stane po ceniku. Na osnovi uzanc v gostinstvu in turizmu, priznavamo na dolo¢ene prednaroc¢ene menije za skupine z najavo na vsakih 25 gostov
1.gratis ali dogovorno poseben popust. Vsako oddano narogilo gosta bomo smatrali kot razumevanje in upostevanje pogojev poslovanja.

CONDIZIONI DI GESTIONE
Tutti i prezzi sono espressi in euro. I prezzi comprendono I'L.V.A.

Nel ment sono espressi i prezzi per le quantita indicate. Il ment non comprende tutte le pietanze e bibite. Per le altre quantita si applicano i prezzi del registratore di cassa. Non ¢ necessario
pagare le pietanze e le bibite non indicate sullo scontrino. Osservazioni, reclami, elogi o suggerimenti: libro dei reclami responsabile del locale forme di comunicazione elencate. I pagamenti non
in contanti e i pagamenti posticipati sono possibili previo accordo. I pagamenti in forma elettronica (carte di credito, carte di debito e carte di pagamento) sono eseguibili per un importo minimo di
eur__ . Nel caso di non funzionamento del terminale, il cliente deve assicurare un altro modo di pagamento. Il cliente che desidera lo scontrino intestato ¢ pregato di avvisare prima che sia
stampato. L'emissione successiva della fattura ¢ possibile previa richiesta scritta (anche tramite fax) presentando lo scontrino originale della cassa entro 10 giorni. La divisione del conto ¢
possibile previo accordo. Ci riserviamo il diritto di modificare i prezzi senza preavviso. Ci scusiamo in caso di errori di stampa. Sono accidentali e non ci assumiamo la responsabilita. Il pane non
¢ parte comprendente della pietanza. Avvisiamo i clienti che al momento dell'ordine calcoliamo anche il coperto, secondo il listino prezzi. Secondo le usanze del settore turistico-alberghiero,
concediamo una persona gratis (su 25 ospiti) o uno sconto speciale per la prenotazione di gruppi. Ogni ordine dell'ospite sottintendela conoscenza e il rispetto delle condizioni di gestione.

GESCHEFTSBEDINGUNGEN
Alle preise sind in Euro. Alle preise inkl. Mehrwertsteuer.

In menii sind preise fiir angefithrte mengen beinhaltet. Nicht alle Gerichte und Getrianke sind im menil angegeben, mengen anderer art werden nach den Preisen der Registerkasse berechnet.
Gerichte und Getrinke, die auf der rechnung nicht anegegeben sind, sind nicht zu zahlen. Fiir alle anmerkungen, beschwerden oder belobungen stehen ihnen zur verfiigung: das buch der
anmerkungen und belobungen, der geschaftsfiihrer des lokals, anegfiihrte kommunikationsarten. Bargeldlose und nachtragliche zahlungen sind nur nach einer vorvereinbarung méglich.
Zahlungen mit elektronischen Karten (kredit-debet oder zahlungskarten) sind ab dem mindestbetrag von moglich. Falls zahlungsmittel nicht funktionieren, ist der gast verpflichtet, eine
andere zahlungsart zu gewihrleisten. Rechnungen fiir einen bekannten kunden sind vor der ausstellung anzukiindigen. Nachtragliche rechnungsausstellung ist gemaf einer schriftlichen
anforderung (auch per fax vermittelt) mit der originalrechnung aus der kasse innerhalb 10 tagen von der rechnungsausstellung moglich. Rechnungstrennung ist nach einer vorvereinbarung
moglich. Wir behalten uns das recht zur preisinderung ohne einen vorherigen hinweis vor. Wir entschuldigen uns fiir tippfehler und haften nicht dafiir, denn sie wurden nicht absichtlich gemacht.
Brotist nicht teil des gerichts und ist zuziiglich zu bestellen. Wie schon darauf schriftlich hingewiesen, berechnen wir ihnen bei der Bestellung einer Speise gemél der Preisliste auch das Bedeck-
couvert. Wie es im Gastgewerbe und in der Tourismusbranche tiblich ist, erkennen wir bei bestimmten im voraus Bestellten meniis fiir Gruppen mit eine Vorreservierung auf jeden 25. Gast ein
menil gratis oder nach vereinbarung eine ermafigung an. Bei jeder abgegebenen bestellung des gastes nehmen wir an, dass der gast die geschéftsbedingungen verstanden und in riicksicht
genommen hat.

OPERATING CONDITIONS

All prices are in euros.The prices include the vat..

The prices in the menu refer to the specified quantities. Not all the different types of foods and drinks are included in the menu. We serve the other quantities at the prices from the cash register.
Any food or drink which does not appear on the receipt from the cash register does not need to be paid. For all eventual comments, complaints, compliments or suggestions, please contact: the
public house manager, or use the book of comments, the stated forms of communication Cashless payment and delay of payment is only possible after a special, preceding agreement. Any form of
electronic payment (credit, debit and payment cards) is possible for the minimum amountof ___eur. In case of the malfunctioning of the payment mediators, the customer is responsible to grant
an alternative manner of payment. The receipts for a known customer must be announced before the printing of the receipt on the cash register. An additional copy of the receipt can be made only
by written request, it can also be sent by fax, if the original receipt from the cash registeris provided within 10 days from the issuing of the receipt. Splitting the receipt is only possible by an
agreement made in advance. We retain the right to change the prices without previous notice. We apologise for any typographical mistakes, we do not account for them, since they are
unintantional. The bread is not regarded as part of the dish. The guests are informed that the cover (couvert) will be charged as well; the price is listed in the menu. Based on the traditions in the
foodservice and tourism activities, we allow I free meal every 25 guests or a special discount; this is only possible for certain pre-ordered menus for previously announced groups of customers.
Any placed order from our customers will be considered as a consequence of unserstanding and following the operation conditions.

YCJIOBUSI PABOTbBIL

Bce nenbl ykazansl B eBpo. B nenn! Bkiouen HJC..

HCHbl B MCHIO 3alIMCaHBbI 71 YKa3aHHBIX KOJINYCCTB. He Bce Turmbt €/1bl 1 HAIIUTKOB BKJIFOYCHBI B MCHIO,

Apyrue 00BEMBI oﬁcnymnsa}o'rcn I10 [ICHaM YKa3aHHBIM B KaCCOBOM arirapare. E]_'[y U HAIlUTKH, KOTOPBIC HE yKa3aHbl HA JINCTKE-CYETE, BEIIAHHOM KaCCOBBIM aIlliapaTtoM, BaM HE HYKHO
oIuTaYnBarh. Bee KOMMEHTapHH, XKaI00bl WM PEUIOKCHHS MOKHO BBIPA3HTh: B KHUTE XKaI00 U MPEUIOKCHHIT, HaXOsIIIeHcs B 6ape, YIPaB/IsIOIEeMy PECTOPAHOM, I10 YKa3aHHBIM
KOHTaKTaM. be3HaIH4HBbIIl IIaTex U OTI0KEHHAs! OIUIATa IPOM3BOASATCS [0 PEJBAPUTEILHOI JOrOBOPEHHOCTH. [11aTeku ¢ IOMOIIBIO 3IEKTPOHHBIX CPE/CTB (KPEAUTHBIC H JeOeTOBbIC
KapThl) BO3MOXHBI B CyMME HE MEHEe eBpo. B ciyuae c60s pabOThI IIIATEXKHBIX CPEJICTB KIMEHT 00s3aH MPEJOCTaBUTh APYryro hopmy omarsl. O cueTax [ M3BECTHOIO KIHEHTa
He00X0MMO 00BECTUTS IIepe]] eYaThio cueTa. Pacmedarky cuera o MHCbMEHHOMY 3aIIpOCy MOXHO HOIY4UTb 110 (haKCy ¢ OPHIUHATIBHBIM KaCCOBBIM CUeTOM B TedeHue 10 qHeit ¢ nats
BBICTABJICHHS cueTa. PaszeeHue cueta BO3MOXHO 110 IIPeBAPUTEIIBHOI JOrOBOPEHHOCTU. MBI OCTaBiIsieM 3a 000 MPaBo H3MEHSITh LEHb! 6e3 MpeBapUTEILHOIO yBEAOMICHHS. 3a
JOIMYIEHHBIC ONICYAaTKU IIPUHOCHUM CBOM U3BUHEHUSA U HE HECEM OTBETCTBEHHOCTH, IIOTOMY YTO OHU HEIIPEIAHAMEPECHHbIC. X11e6 He BKIIIOUEH B 6J'I}0£l3“ Toctu YBE€IOMIICHBI, YTO IIPU 3aKa3e
e/1bl B LICHY BKJIIOYEHO 00CIIy)KUBaHHE 110 mpaiic-nucty. Ha ocHOBaHUM 0OBIYHOI IIPAKTUKU IPUHSITON B TOCTHHUYHOM OU3HECe H TypH3Me, Ha IPYIIOBbIC IPEABAPHTEIbHbIC 3aKa3bl
OIpe/IeICHHBIX MEHIO MbI 1aeM Ha Kaxk/ple 25 rocreii - 1 MeHI0 6eCILUIaTHO HIlH CHeLHAIbHYI0 CKUAKY 110 foroBopy. Kaxplii 3aka3 roctst OyAeT paccMaTpHBAThCs KaK HOHHMAaHHE H
COOMIOIeHHE YCIIOBHIT PadOTHL.

NIKANA d.o.0., Obala 114b, 6320 Portoroz, PE: Figarola, Obala 14A, 6320 Portoroz DS: SI61676594
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Antipasti freddi
Kalte Vorspeisen

Cold appetizers
XOJIOJAHBIE 3AKYCKHA

Kraljevi tunin namaz
Reale diffusione tonno
Konigliche Thunfisch Verbreitung
Royal tuna spread
Kopomnesckuii ciipen u3 TyHua

8,50 €

Hobotnica na mediteranski nacin
Polpo in modo Mediterraneo
Krake in der Mediterrane
Octopus in the Mediterranean way
OCBMI/IHOF IMO-CPEAN3EMHOMOPCKHU
10,00 €

Lignji v solati (100g)
Insalata di calamari
Tintenfisch-Salat
Squid salad
Kanbmaps B canare
10,60 €

Buckine rolice
Rotoli di zucchine
Zucchini-Rollchen

Zucchini rolls
Posnsl n3 kabaukoB
8,00 €

Lososov sirni namaz na ¢rnem kruhu
Formaggio fuso salmon supine nero
Lachs Streichkase auf Schwarzbrot
Salmon cheese spread on black bread

Crpen u3 cbIpa ¢ JIocOCeM Ha 4epHOM XxJjebe
8,10 €

Ribji Carpaccio “Figarola”
Carpaccio di pesce “Figarola”
Fisch-Carpaccio “Figarola”
Fisch-Carpaccio “Figarola”
Kaprmaado u3 pe1os1 «durapomay
10,60 €

Kraski prsut (100 g )
Prosciutto del carso
Karstschinken “Prsut”
Carst ham “Prsut”
[IpomryTrro u3 pernona Kapcer
8,50 €

Mozzarela z olivami
Mozzarela con olive
Mozzarela mit oliven
Mozzarela with olives

Mouapenia ¢ MaciMHaMu
8,10 €

Zxrdg

Antipasti caldi
Warme Vorspeisen

Warm appetizers
I'OPAYHUE 3AKYCKH

Klapavice na Buzaro
Cozze alla Busara
Miesmuscheln Busara Art
Mussels busara style
Munuu «Oycapay

10,60 €

Polnjene bucke
Zucchine ripiene
Gefullte Zucchini
Stuffed zucchini

dapmupoBaHHbIE KaOauKu
10,80 €

Prsutove skodelice
Prosciutto coppe
Schinken Cups
Ham cups
«Yameukn» U3 MpouyTTo
10,90 €

Mesane skoljke
Conchiglie miste
Gemischte Muschein
Mixed mussels
AccopTy U3 paKyIIex
19,00 €

Gratinirane kapesante (1 kos)
Kapessante gratinate
Muscheln gratiniert
Mussel au gratin

I'paren u3 rpedemos - 1 mT
5,80 €

restaurant
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Brodi e zuppe
Suppen
Soups
CYyIbI

Ribja juha “Figarola”
Zuppa di pesce “Figarola”
Fischsuppe “Figarola”
Fish Soup “Figarola”
Pr1OHBII cynt «Duraponay
4,20 €

Goveja juha
Brodo di manzo
Rindsuppe
Beef soup
Cyn U3 TOBSIUHBI
3,00 €

Paradiznikova juha
Brodo di pomodoro
Tomatensuppe
Tomato Soup
TomaTHbIi cyn

3,00 €

Minestra z bobici (samo v zimske Casu)
Minestrone con mais (solo in inverno)
Minestrone mit Mais (Nur im Winter)
Minestrone with corn (only in winter)
«bobuum (TOTBKO B 3UMHUI TIEPUO.)

3,00 €

Zelenjavna juha
Zuppa di verdure
Gemusesuppe
Vegetable Soup
OBouHoOM cyn
3,00 €

ity
Pasta
Nudeln

Noodles
ITACTA

Spageti po bolonjsko
Spaghetti alla Bolognese
Spaghetti nach Bologna Art
Spaghetti Bologna style
Cnarertu bomonnese
7,90 €

Mesna lasagna
Lasagne al forno
Fleisch Lasagne

Meat Lasagne
MsicHas 1a3aHbst

9,90 €

Rezanci z lososom
Tagliatelle con salmon
Bandnudeln mit Lachts

Tagliattelle with salmon
Tanesarenne ¢ nococem
10,00 €

Fuzi s tarufi
Fusi con tartufi
Fuzi mit Trufflen
Fuzi noodles with tartuffles
Oyxu ¢ TprodensMu (YepHBIN)
13,00 €

Spageti z morskimi sadezi
Spaghetti con frutti di mare
Spaghetti mit Meeresfruchten
Spaghetti with seafruits
CrhareTTu ¢ MOPEnpOAyKTaMU
8,90 €

Spageti z vongolami
Spaghetti con vongole
Spaghetti mit Vongole
Spaghetti with vongole

CriareTTu ¢ BOHTOJIaMU
12,40 €

Spageti s paradiznikom
Spaghetti alla napoletana
Spaghetti nach Napoli Art
Spaghetti Napoli style
CrnarerTu ¢ MOMHUIOpPaMHU
6,90 €

Spageti z meSanimi §koljkami
Spaghetti con conchigle miste
Spaghetti mit gemischtten Muschelen
Spaghetti with mixed mussels
CrareTTH ¢ acCOpTU U3 paKylIeK

19,90 €

Peresniki “Arrabiata”
Penne “Arrabiata”
[Tenne «ApabuarTay
8,50 €

Polnjeni ravioli s $pinaco in sirom
Ravioli ripieni di spinaci e formaggio
Ravioli mit Spinat und Kase gefullt
Ravioli filled with spinach and cheese

PaBuonu ¢ HAaYMHKOM U3 CchIpa U IINTKUHATA

9,10 €

restaurant
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Risotti
Reisgerichte
Rice Dishes
PU30TTO

Rizota z morskimi sadezi
Risotto con frutti di mare
Risotto mit Meeresfruchten
Risotto with seafruits
PuzotTo ¢ MopenpoayKkTamu
8,90 €

Rizota s pis€ancem
Risotto con il pollo
Risotto mit Huhn
Risotto with chicken
Pu3zotTO € KypuLEel u oBomaMu
10,90 €

RiZota s kozicami in penino
Risotto con gamberi e champagne
Risotto mit Garnelen und Champagner
Risotto with prawns and champagne
Pu30TTO C KpeBeTKaMU U MAMIIAHCKUM

13,50 €

Rizota na ¢rno (s sipinim ¢rnilom)
Risotto nero (al nero di seppia)
Schwarzes Risotto (mit Tintenfisch Tinte)
Black risotto (with cuttlefish ink)
Pusorro uepusIit
8,00 €

Rizota z rde¢im radiCem
Risotto al radicchio rosso
Risotto mit Radicchio
Risotto with red chicory
PH30TTO C KpacHBIM PaTUKKHO
11,60 €

& e (Yt

Secondi piatti
Spezialititen
Main dishes

OCHOBHBIE BJIOJA

Biftek na Zaru s prilogo (250 g)

Bistecca di manzo alla griglia con contorno

Gegrilltes Rindersteak mit Beilage
Grilled beef steak with side dish
Budurrekc Ha rpuiie ¢ rapHEPOM

19,00 €

Biftek z zelenim poprom in prilogo

Filetto di manzo al pepe verde con contorno

Pfeffersteak mit Beilage
Pepper steak with side dish
Budinrekc ¢ 3eneHbIM nIepiieM
21,00 €

Svinjski kotlet na Zaru s prilogo (200g)
Cotoletta di miale ai reffi con contorno
Schweineskotellet vom rost mit Beilage
Grilled Pork cutlet with side dish
CBuHasi OTOMBHAS HA TPHIIE C TAPHUPOM
9,10 €

Dunajski puranov zrezek s prilogo (200g)
Scaloppina di tachino alla vienese con contorno
Truthahnwiennerschnitzel mit Beilage
Turkey's scallop Viena style with side dish
BeHckuli miHULEND ¢ TApHUPOM
10,50 €

Goveji zrezek v gobovi omaki
Bistecca di manzo in salsa di funghi
Rindersteake in PilzsoSe
Beef steake in mushroom sauce
ToBspkwmii cTelik B TpHOHOM COyce ¢ KpOKeTaMu
14,50 €

Pljeskavica ali cevapcici s prilogo (200g)
Carne macinata con contorno
Hackfleisch mit Beilage
Minced meat with side dish
Ueamanuu (MSCHBIC KOJIOACKN) WJIH
IJIeCKaBHIla (IUIOCKas KOTIETa) C TAPHUPOM
10,90 €

Ramstek na zaru s prilogo (250 g)
Bistecca di girello alla griglia con contorno
Gegrilltes Rumpsteak mit Beilage
Grilled rump steak with side dish
Pomriteke ¢ rapHUpoOM
13,00 €

Svinjska rebra z pecenim fizolom
Costine di maiale con fagioli al forno
Schweinerippchen mit Baked Beans
Pork ribs with baked beanes
CBuHBIE peOPHIIKH C IeYeHON Pacobio
10,90 €

Florentinski zrezek s prilogo (500 g)
Bistecca fiorentina con contorno
Florentiner Steak mit Beilage
Florentine steak with side dish
DNOpEHTUNCKUM CTEHK C TApHUPOM

19,00 €

Mesana mesna plosc¢a za 2 osebi
Piatto misto di carne per 2 persone
Gemischtesfleischteller fiir 2 Personen
Mixed meat plate for 2 persones
MsicHoe accoptu «Puraposuar
25,00 €

Mesani mesni kroznik
Piatto misto di carne
Gemischtesfleischteller
Mixed meat plate
MsicHOE acCOpPTH ¢ TAPHUPOM
13,50 €
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Spiedini di carne con contorno
Fleisch SpieSe mit Beilage
Meat skewers with side dish
Paxxanum (MsICO Ha TAJIOYKE) ¢ TAPHUPOM
10,30 €

e it

Piatti di pesce
Fischgerichte
Fish dishes
PBIGHBIE BJIOJA

Lignji ocvrti ali na Zaru s prilogo (200g)

Calamari fritto o alla griglia con contorno
Tintenfisch Gebraten oder von Rost mit Beilage
Fryed or grilled squid with side dish
KaspMapbl Ha TpUjie WK jKapeHbie BO PPUTIOPE C TAPHUPOM
11,90 €

Skampi na Zaru ali buzara (500g)
Scampi alla griglia o alla Busara
Gegrillte Scampi oder Busara Art
Grilled Scampi or Busara style
KpeBeTku Ha rpuie niam «O6ycapa» ¢ TapHUPOM
20,30 €

Ribja plosca (2 osebi)
Piatto di pesce mistro (2 persone)
Fischplatte (2 Personen)
Fish plate (2 persons)
Pr16HOE accoptu (Ha 2 IEPCOHBI)
29,00 €

Ribji kroznik (1 oseba)
Piatto di pesce
Fischteller
Fish dish
Pr16HOE OMIOITO ¢ TAapHUPOM
16,00 €

Jadranski lignji v pe€ici s krompirjem(2 osebi)
Calamari dell’ Adriatico in forno con patate (2 persone)
Adria Tintenfish im Ofen mit kartoffeln (2 Personen)
Adriatic squid in the oven with potatoes (2 persons)
AnpuaTudeckue KaabMaphl B JyXOBKE C TapHUPOM (Ha 2 TIEPCOHBI)
30,90 €

Lignji in Skampina zaru s prilogo (250g)
Calamari e scampi alla griglia con contorno
Gegrillter Tintenfisch und Scampi mit Beilage
Grilled squid and scampi with side dish
KpeBeTku 1 KaiabMapbl Ha TPUJIe C TAPHUPOM
18,80 €

Polnjeni lignji s prilogo
Calamari ripieni con contorno
Gefullte Tintenfische mit Beilage
Stuffed squid with side dish
dapmmpoBaHHbIE KaJIbMaphl ¢ TAPHUPOM
13,50 €

Brancin ali Orada (300g) s prilogo
Branzino o Orada con contorno
Seebarsch oder Goldbrasse mit Beilage
Sea bass or sea bream with side dish
Mopckoit okyab miu gopaaa (300 r) ¢ rapHupoM
12,00 €

Brancin ali Orada (500g) s prilogo
Branzino o Orada con contorno
Seebarsch oder Goldbrasse mit Beilage
Sea bass or sea bream with side dish
Mopckoil OKyHb WM JI0pajia C TapHUPOM
18,50 €

Riba v pecici s prilogo
Pesce al forno con contorno
Fische in den Ofen mit Beilage
Fish in the oven with side dish
Priba B TyXOBKe ¢ TapHHUPOM
48,00 €

Contorni e verdure
Gemuse und Beilagen
Side dishes
rapHUpPbI ¥ OBOIIH

Pomfti krompir
Patate fritte
Pommes frites
French fries
kaprodens ¢ppu
2,90 €

Kuhan krompir
Patate bolite
Gekochte Kartofteln
Boiled potatoes
OTBapHOii kapTodennb
2,90 €

Polenta
[OJIEHTA
2,90 €

Prebranec
4,00 €

Zelenjava na Zaru
Verdura alla griglia
Gemuse am Grill
Grilled vegetables
OBomu Ha rpuse
5,90 €
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Insalate
Salaten
Salads
CAJIATHBI

Cezarjeva solata
Insalata Caesar
Casar-Salat
Caesar salad
Canar "Lle3apsp"
8,50 €

Grska solata

St

Dolci
Siissepeisen

Desserts
JECEPTbI

Panna cotta
ITanna Korra
3,10 €

Tiramisu
Tupamucy
3,20€

Palacinke s ¢okolado ali marmelado
Crespelle con cioccolato o marmelata
Greek salad Palatschinken mit Schocolade oder Marmelade
Tpedeckmuii canar Pancakes with chocolate or jam (marmelate)
6,20 € BiuHBI ¢ OKOIa0M HIIH JUKEMOM

Insalata greca
Griechischer Salat

Sobska solata
Insalata di Sobbia
Salat “Sobbia”
Salad “Sobbia”
ITorckuii camar
3,80 €

Mala meSana solata
Piccolo Insalata mista
Kleiner gemischter Salat
Small mixed salad
Maublii canaTHbIN accop
2,50 €

Velika mesana solata
Grande insalata mista
Grosse gemischter Salat
Big mixed salad
Bonbioit canaTHeIi accoptu
5,10 €

Mesani sir (100g)
Formaggi assortiti
Verschniderne Kase
Assorted cheese
aCCOPTH U3 CHIPOB
8,50 €

Solata s tuno
Insalata con tonno
Tunfisch Salat
Tuna salad
Canar ¢ TyHIIOM
6,20 €

restaurant
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3,30 €

Jabol¢na krostata
Mele crostat
Apfel Crostat

Apples Crostat
Sl6mounas kpocrara
3,30 €

Cokoladna rezina
Torta al cioccolato
Schokoladenkuchen
Chocolate caka
[ToxonamHOE MHUPOKEHOE
3,00 €

Slascica “Figarola”
Confetteria “Figarola”
SuSwaren “Figarola”
Confectionery “Figarola”
Hecept «®@urapona»
3,80 €

Sveze sadje
Frutta fresco
Frisches Obst

Fresh fruit

CBexue QpyKThI
5,00 €

Svezi ananas
Ananas fresco
Frisch Ananas

Fresh pineapple
Amnanac
3,20 €

Sorbet
Sorbetto
Ilepbet

3,50 €
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MAPEAE[?;TA PROSCIUTTO / SCHINKEN / HAM - C BETUHA

Paradiznik, sir, origano Paradiznik, sir, Sunka, bazilika
Pelati, formaggio, origano Pelati, formaggio, prosciutto, basilico
Tomato, Kése, Origano Tomato, Kise, Schinken, Basilikum

Tomato, cheese, origano Tomato, cheese, ham, bazil
IToMumOpHI, CHIP, OpEraHo [ToMumopsl, chip, BeTUNHA, Oa3u

6,50 € 5 7,30 €

lopepirt ta-pobe

APOLI/ MAPTAPUTA PROSCIUTTO-FUNGHI / § KEN-PILZEN / HAM- MUSHROOMS / BETUUHA-TPUBbI
Paradiznik, sardene, Cesen, bazilika, olive Paradiznik, sir, Sunka, gone
Pelati, sardine, aglio, basilico, olive Pelati, formaggio, prosciutto, funghi
Tomato, Sardine, Knoblauch, Basilikum, Oliven, Tomato, Kése, Schinken, Pilzen
Tomato, cheese, Sardine, garlic, bazil, olives Tomato, cheese, ham, mushrooms
IMomu0pBI, CApAMHBL, YECHOK, OA3HITUK, MACTHHBI [Tomunopsl, ChIp, BETYNHA, TPHOBI

6,00 € 7,30 €

It

VEGETARIANA®GEMISE / VEGETABLES / BETETAPHAHCKAS ARA / MOPSILIKASI
Paradiznik, sir, zelenjava Paradiznik, sir, ¢ebula, sardine, olive, kapre, bazilika
Pelati, formaggio, verdure Pelati, formaggio, cipolla, sardine, olive, capperi, basilico
Tomato, Kése, Gemiise Tomato, Kése, Zwiebel, Sardinen, Oliven, Kapern, Basilikum
Tomato, cheese, vegetables Tomato, cheese, onion, sardine, olives, capers, basil
[Tomumo0pBEL, CBHIP, OBO TToMHIOpBI, CBIP, JIYK, CApIAMHBI, MACIIUHbI, Karlepchl, Oa3UITHK

7,50 € 7,40 €

)
)9
; KATIPHUIILIMOCA

CON FUNGHI / MIT PILZEN / WITH MUSHROOMS / C TPUBAMHA

Paradiznik, sir, gobe Paradiznik, sir, Sunka, gone, articoki, olive
Pelati, formaggio, funghi Pelati, formaggio, prosciutto, funghi, carciofi, olive
Tomato, Kise, Pilzen Tomato, Kése, Schinken, Pilzen, Artischoken, Oliven
Tomato, cheese, mushrooms Tomato, cheese, ham, mushrooms, artichokes, olives
[ToMumopsI, CHIp, TPUOBI [ToMumOpPEI, CHIP, BETUMHA, TPHOBI, APTUIIIOKH, OJINBKH

7,30 € 7,90 €

Wi

TONNO / THUNFISCH// TUNA FISH / C TYHLHOM

Paradiznik, sir, tuna, ¢ebula, petersilj Paradiznik, sir, bazilika, prut
Pelati, formaggio, tonno, cipolla, prezzemolo Pelati, formaggio, basilico, prosciutto
Tomato, Kése, Thunfisch, Zwiebel, Petersille Tomato, Kise, Basilikum, Schinken

Tomato, cheese, tuna, onion, parsley Tomato, cheese, bazil, prosciutto

ITomunopsI, CHIP, TYHEL, JYK, METPYILIKA [Tomumopsl, CrIp, Oa3MIINK, BETUNHA

8,30 € 11,70 €

1[4
4 FORMAGI74 KASE / 4 CHEE

FRUTTI DI MARE / MEERESFRiiCHTE / SEA FRUITS / C MOPEITPOAYKTAMM /YETBIPE CBIPA

Paradiznik, sir, morski sadezi, ¢esen, petersilj Paradiznik, Stirje razli¢ni siri
Pelati, formaggio, frutti dimare, aglio, prezemolo Pelati, quattro formaggio
Tomato, Kése, Meeresfriichte, Knoblauch, Petersillie Tomato, 4 Kése Sorten
Tomato, cheese, sea fruits, garlic parsley Tomato, 4 type of cheese
ITomMua0pEI, CBIP, MOPENTPOJYKTHI, YECHOK, IIETPYLIKa ITomumopsl, ChIp, BETYMHA, TPUOBI, APTUIIIOKH, CIIapKa

8,50 € 9,30 €



Cgl IZI 3 i
SICILIANA / CHIIWJIMIACKAS

Paradiznik, sir, salaam, gobice, Cesen
Pelati, formaggio salsiccia, funghi, aglio
Tomato, Kise, Salame, Pilzen, Knoblauch
Tomato, cheese, salami, mushrooms, garlic
[ToMuIOpHI, CHIp, CATSIMH, TPUOBI, YECHOK

7,90 €

C ! PRIMAVERA / SPRING / BECHA
Paradiznik, sir, Sunka, gobice, belusi, jajca

Pelati, formaggio, prosciutto, funghi, asparagi, novo

Tomato, Kése, Schinen, Pilzen, Spargeln, Ei

Tomato, cheese, ham, mushrooms, asparagus, egg

[Tomunopsl, ChIp, BETUMHA, IPUOBI, CIIAPKA, ST

7,90 €

C é /
PICCANTE / OCTPA

Paradiznik, sir, salama, paprika, feferoni
Pelati, formaggio, salsiccia, paprica, pepperoni
Tomato, Kdse, Salame, Paprik, Peperoni
Tomato, cheese, salami, peppers, hot peppers
[MomunopEL, cIp, caIsAMu, Tepel], HeIepoHn

7,90 €

Wk

PYKKOJIA
Paradiznik, sir, rukola, parmezan
Pelati, formaggio, rucola, parmigiano
Tomato, Kése, Rauke, Parmesan
Tomato, cheese, rocket, parmesan cheese
[ToMumopsl, ChIp, pyKKOJIa, MapMe3aH

9,90 €

C%W%

AMERICANA/ AMERICAN / AMEPUKAHCKASI
Paradiznik, sir, salama
Pelati, formaggio, salsiccia
Tomato, Kése, Salame
Tomato, cheese, salami
[ToMuIOpPHI, CHIP, CATAMHU

7,30 €

L popyions

AUMENTATI / ZERKNITTERT / CREASED / ®AJIBIIOBAHHAS

Paradiznik, sir, Sunka
Pelati, formaggio, prosciutto
Tomato, Kése, Schinken
Tomato, cheese, ham
[Momumopsl, CeIp, BETUMHA

7,40 €

v v
4 STAGIONT/ 4 JAHRESZE / 4 SEASSON ETBIPE CE30HA

Paradiznik, sir, Sunka, gone, arti¢oki, belusi
Pelati, formaggio, prosciutto, funghi, carciofi, asparagi
Tomato, Kése, Schinen, Pilzen, Artichoken, Spargeln
Tomato, cheese, ham, mushrooms, artichokes, asparagus
[ToMumopsI, ChIp, BETYMHA, IPUOBI, APTUIIIOKH, CIIapKa

weitn
CONTADINA ER / FARM / ®EPMEPCKASI
Paradiznik, sir, Sunka, gobe, belusi, ¢ebula, grah
Pelati, formaggio, prosciutto, funghi, asparagi, cipolla, piselli
Tomato, Kése, Schinen, Pilzen, Spargeln, Zwiebel, Erbsen

Tomato, cheese, ham, mushrooms, asparagus, onion, green beans
[ToMua0pEI, CHIP, BETYUHA, TPHOBI, CIIApIKA, JTYK, TOPOX

8,50 €

Paradiznik, mozzarela, salama, ¢ebula, gorgonzola, paprika
Pelati, mozzarella, salame, cipolla, gorgonzola, peperoni,
Tomato, mozzarella, Salami, Zwiebel, Gorgonzola, Paprika,
Tomato, mozzarelala, salami, onion, goronzola, peppers,
IToMumOpEI, CHIp MOLIApEIia, CaIIMH, JIYK, TOPTOH30J1a, TEPEI]

8,10 €

6; ! E ’ / V%
PARIS / ITapux

Paradiznik, sir, Cesnjev paradiznik, feta sir, prsut
Pelati, formaggio, pomodorini, formaggio feta, prosciutto
Tomato, Kése, Cherry-Tomaten, Feta-Kése, Schinken
Tomato, cheese, cherry tomatoes, feta cheese,prosciutto
[ToMuopsl, ChIp, MOMUIOPHI YEPPH, CBIP PeTa, KOMICHOW BETUYHHEI

9,90 €

W

Paradiznik, sir, mozzarela, , feferoni, Cesnjev paradiznik, bazilika
Pelati, formaggio,mozzarella, peperoni,pomodorini, basilico
Tomato, Kése, mozzarella, Paprika, Cherry-Tomaten, Basilikum
Tomato, chees, mozzarelala, peppers, cherry tomatoes, basil
[ToMumopsl, chip MoIapeia, epell, HTOMHIOPEI YeppH, Oa3UITUK

9,90 €

Supplementi Supplementi speciali
Zulage Besonders Zulage

Supplement Special supplement

IIpumnpassr Oco0Oble mpuIipaBbl

2,40 € 3,00 €



BELA VINA

vino bianco / Weiflwein / white wine / 6e10e BHO
Malvazija Vinakoper (Malvasia Vinakoper)
Malvazija Vinakoper (Malvasia Vinakoper)
Malvazija Vinakoper (Malvasia Vinakoper)
Malvazija Vinakoper (Malvasia Vinakoper)

VRHUNSKA BELA VINA

bianco top / Oberweifiwein / top white wine / Ton 6e;10ro Buna
Malvazija Vinakoper (Malvasia Vinakoper)
Chardonnay Vinakoper

Sivi Pinot Vinakoper (Pinot grigio Vinakoper)
Chardonnay Bagueri

Sivi Pinot Bagueri (Pinot grigio Bagueri)
Sauvignon Bagueri

Vino Lisjak Zelen (Vino Lisjak verde)

Pincla Lisjak

Sauvignon Lisjak

Velika bela Movia (Grande bianco Movia)
Gadri¢ Movia

Malvazija Rojac (Malvasia Rojac)

Stari dok Rojac (Vecchio bacino Rojac)

RDECA VINA

vino rosso / Rotwein / red wine / kpacHoe BUHO
Refosk Vinakoper (Refosco Vinakoper)

Refosk Vinakoper (Refosco Vinakoper)

Refosk Vinakoper (Refosco Vinakoper)

Refosk Vinakoper (Refosco Vinakoper)

Cvicek Vinakoper

BUTELJCNA VINA

vino in bottiglia / Flaschenwein / bottled wine / Buno B 0yTblikax
Refosk Vinakoper (Refosco Vinakoper)

Cabernet Sauvignon Vinakoper

Cabernet Sauvignon Bagueri

Merlot Bagueri

Rrdeca Movia (Rosso Movia)

Rose Bati¢

PENECA VINA

vini spumanti / Schaumweine / sparkling wines / urpucrsie BuHa
Moet & Chandon

Zlata Radgonska penina (gold Radgona champagne)

Srebrna Radgonska penina (argento Radgona champagne)

Peneca Rebula - Goriska Brda (frizzante Ribolla - Goriska Brda)

Prosecco

GRENCICE

amaro / Bitter / bitters / ropbkoe j1ekapcTBO
Jagermeister

Underberg

Amaro

Cynar

Pelinkovec (grappa di assenzio)

Campari

Unikum

XEIISKY restaurant

Chivas éd
Ballantines

Jack Daniels

Whisky 12 Years

0,10L
0,251
0,75L
1,00L

0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L

0,10L
0,251
0,75L
1,00L
1,00L

0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L
0,75L

0,75L
0,75L
0,75L
0,20L
0,75L

0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L

0,03L
0,03L
0,03L
0,03L

1,30 €
325¢€
8,50 €
13,00 €

22,20€
2220€
22,20€
28,20 €
28,20 €
28,20 €
20,00 €
20,00 €
20,00 €
55,00 €
30,00 €
23,00 €
51,00 €

1,40 €
3,50€
9,10 €
14,00 €
13,00 €

22,20 €
22,20€
28,80 €
28,80 €
75,00 €
31,00 €

150,00 €
32,40 €
32,40 €

4,20 €
19,20 €

2,80 €
3,60 €
2,30€
2,30 €
2,30€
2,80 €
2,80 €

3,10€
3,10€
3,10€
3,60€



ZGANE PIJACE
spiriti / Spirituosen / spirits / xyxu
Vodka

Gin

Rum

Malibu

Grappa

Slivovka (grappa di prugne)
Sadjevec (grappa di frutta)
Brinjevec (grappa di ginepro)
Travarica (grappa alle erbe)
Viljamovka (grappa di pere)

LIKERJI

liquori / Likore / liqueurs / JIukepsl
Bailey's

Hruskov liker (grappa di pera)
Borovnicevec (grappa di mirtilli)

PIVO

birra / Bier / beer / nuBo

Toceno Lasko (Alla spina Lasko)

Tocéeno Lasko (Alla spina Lasko)

Toceno Lasko 0,50L (Alla spina Lasko 0,5L)

Union steklenica (Union bottiglia)

Lasko temno steklenica (Lasko scura bottiglia)

Heineken steklenica (Heineken bottiglia)

Brezalkoholni UNI steklenica (analcolico UNI bottiglia)
Radler Union steklenica (Radler Union bottiglia)

BREZALKOHOLNE PIJACE

bevande analcoliche / nichtalkoholische Getrinke /
non-alcoholic beverages / 6e3a/ikorosibHbIe HAITUTKH
Coca Cola, Fanta, Orangina / steklenica (bottiglia)

Tonic, Bitter Lemon, Sprite / steklenica (bottiglia)

Gazirane pijace / plastenka (bevande gassate bottiglia)

Cockta

Ledeni ¢aj Nestea / steklenica (T¢ freddo Nestea bottiglia)

Sadni sokovi / steklenica (succhi di frutta bottiglia)

Naravna mineralna voda (acqua minerale naturale)

Naravna mineralna voda (acqua minerale naturale)

Naravna mineralna voda (acqua minerale naturale)

Naravna mineralna voda gazirana (acqua minerale naturale gassata)
Naravna mineralna voda gazirana (acqua minerale naturale gassata)
Naravna mineralna voda gazirana (acqua minerale naturale gassata)
Voda z okusi / plastenka (Acqua aromatizzat bottiglia)

TOPLI NAPITKI

bevande calde / Heillgetrinke / hot beverages / ropsiune HaUTKU

Espresso

Dvojni espresso (doppio espresso)
Cappucino

Cappucino velik (Cappucino grande)

Dvojni Cappucino (doppio Cappucino)
Kava s smetano velika (Caffe con panna - grande)
Bela kava (Latte caffe)

Latte macchiato

Kakav (Cacao)

Kakav s smetano (Caffe con panna)

Caj (T¢)

Caj z limono ali mlekom (T¢ al limone o latte)

0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L
0,03L

0,03L
0,03L
0,03L

0,20L
0,30L
0,50L
0,50L
0,33L
0,33L
0,50L
0,50L

0,25L
0,25L
0,50L
0,25L
0,33L
0,20L
0,25L
0,50L
1,00L
0,20L
0,50L
1,00L
0,50L

3,00 €
2,30 €
3,00 €
2,80 €
2,30 €
2,30 €
230€
3,00 €
2,30 €
3,00 €

2,80 €
2,30 €
2,30 €

1,50 €
2,00 €
3,00 €
3,60 €
3,00 €
3,20€
3,60€
3,50€

2,70 €
2,70 €
3,00€
3,60 €
3,00€
2,30 €
1,20 €
2,10€
2,90 €
1,20 €
2,10 €
2,90 €
2,30€

120€
2,40 €
120€
1,80 €
240 €
1,80 €
1,80 €
2,40 €
1,80 €
2,20 €
1,80 €
1,80 €



